
《快速通关》

图书基本信息

书名：《快速通关》

13位ISBN编号：9787801442574

10位ISBN编号：7801442571

出版时间：2003-1-1

出版社：宇航出版社

作者：陈开顺

页数：256

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu000.com

Page 1



《快速通关》

内容概要

本书是根据全国英语专业八级统考英汉翻译题型和试题内容范围编写的，旨在提高读者的英汉翻译水
平，达到国家的八级标准。为了便于编写和使用，全书分5章：第一章介绍翻译的标准和通用的翻译
论理和技巧；第二至第五章分别论述了经常会考到的军政、传记、科技文化、新闻、文学等五大类文
章的英汉翻译问题；各部分之间穿插有关的翻译理论与方法。书末为附录。
    本书的主体部分细分为20个单元，将理论、技巧、练习、简评和参考译文按单元穿插安排。各单元
既有一定独立性，又相互联系，所介绍的翻译技巧并不限于某一文体或某一类文章。 
    理论和技巧部分，主要介绍了翻译的基本理论和最适合我国读者的翻译技巧，如通用翻译技巧、语
法分析与词义理解、译文分寸和色彩的把握、军政文章翻译的特点、科技文章的翻译特点和技巧、长
句的处理与翻译、新闻翻译的特点与技巧、文学翻译风格、小说翻译的特点及标准等。理论介绍力求
能用实用、深入浅出。读者在阅读每一单元理论与技巧时，应做一些相应的练习，比如在阅读“新闻
翻译的特点与技巧”这一单元时，在较好理解和消化本单元所介绍理论的基础上，可以按照要求去翻
译书内所附新闻类的文章，以收到立竿见影的效果。 
    书上所附的练习题材广泛，如人物传记、科普文章、政治、经济类文章、国际事件评述、历史文化
介绍、回忆录、采访记等；体裁有说明文、记叙文、议论文等，读来趣味盎然，且富有较强的时代气
息。对于这些文章，仅分军政、传记、科技文化、新闻、文学五个部分无论如何是难以尽然包容的，
故现体例只是粗略分类。读者可根据历年八级统测试题类型和自己的实际水平，阅读和使用本分册。
本书所附30篇练习，分为较易、较难、难三个档次，篇幅一般都在500—800词之间，偶尔有些稍长一
点的文章，读者可酌情处理，练习时不一定非要按照本书的编排顺序，也无需按照各练习所要求的时
间全部做完，可节译也可全译。但不论采取哪种方式，读者对自己都要高标准、严要求，要限时、限
量、高质量地完成翻译练习。翻译量一般掌握在每分钟8—10个英语词，时间延长，翻译量也应该酌情
增加。除了限时限量之外，读者还要逐步使自己具备在翻译过程中遇到难点时，依靠上下文判断词义
的能力，而不是依赖查词典解决问题。 
    读者在完成某篇或某部分的翻译练习后，可以自校和修改，然后再阅读书中所提供的学生习作，与
之进行比较，看看有无类似的错误，最后再看所附的参考译文。参考译文只能供作参考，不是唯一的
标准。书中所附的习作译文有不少优于参考译文之处，编者相信，读者的译文中将会有更多的佳译、
妙译出现。

Page 2



《快速通关》

书籍目录

第一章 翻译总论
第一单元 翻译的标准
第二单元 通用翻译技巧
第二章 军政、传记类文章翻译
第三单元 军政类文章翻译概述
⋯⋯
第三章 科技、文化类文章翻译
第七单元 科技类文章翻译概述
⋯⋯
第四章 新闻类文章翻译
第十二单元 新闻翻译的特点与技巧
第十三单元 否定含义的理解与表达
第五章 文学作品翻译
第十四单元 文学翻译概述
⋯⋯
附录
英语专业八级考试简介
主要参考书目
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《快速通关》

精彩短评

1、难度适宜，层次分明，完成练习后较有收获
2、买了配套了通关系列.一本也没有收到.发货效率实在不高.据朋友推荐,书倒是不错.
3、物有所值的
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